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EINLEITUNG

SICHERHEIT

Wir danken Ihnen fiir die Wahl des Kaffee-/Cappuccino-
Vollautomaten ,ECAM 26.455".

Wir wiinschen Ihnen viel Vergniigen mit Ihrem neuen Gerat.
Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um diese Bedienungs-
anleitung durchzulesen.

Sie vermeiden so Gefahren oder Beschadigungen an der
Kaffeemaschine.

Symbole in dieser Bedienungsanleitung
Wichtige Hinweise werden mit folgenden Symbolen gekenn-
zeichnet. Diese Hinweise miissen unbedingt beachtet werden.

A Gefahr!

Die Nichtbeachtung kann Ursache von lebensgefahrlichen Ver-
letzungen durch Stromschlag sein.

& Achtung!

Die Nichtbeachtung kann Ursache von Verletzungen oder Ge-
rateschaden sein.

& Verbrennungsgefahr!
Die Nichtbeachtung kann Ursache von Verbriihungen sein.

m Merke:

Ratschlage und wichtige Informationen fiir den Benutzer wer-
den durch dieses Symbol gekennzeichnet.

Buchstaben in Klammern
Die Buchstaben in Klammern entsprechen der in der Beschrei-
bung des Gerates (S. 3) aufgefiihrten Legende.

Probleme und Reparaturen

Bei Auftreten von Betriebsstorungen versuchen Sie bitte zuerst
diese durch Befolgen der in den Abschnitten,,Angezeigte Mel-
dungen auf dem Display” auf S. 22 und ,Problemldsung” auf
S. 23 zu beheben. Wenn diese Abschnitte keine Abhilfe keine
Abhilfe schaffen sollten oder Sie weitere Abklarungen wiin-
schen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst unter der
im Blatt ,Kundendienst” angegebenen Rufnummer. Sollte Ihr
Land nicht in dem Landerverzeichnis aufgefiihrt sein, so rufen
Sie bitte die in der Garantie angegebene Rufnummer an. Fiir
eventuelle Reparaturen wenden Sie sich bitte ausschlieBlich an
den Technischen Kundendienst De’Longhi. Die Adresse finden
Sie auf dem der Kaffeemaschine beigelegten Garantieschein.

Grundlegende Sicherheitshinweise

A Gefahr!

Da das Gerat iiber Strom in Betrieb gesetzt wird, kann nicht
ausgeschlossen werden, dass es Stromschldge erzeugt.
Halten Sie sich daher bitte an die folgenden Sicherheitshin-
weise:
Das Gerat niemals mit feuchten oder nassen Handen bzw.
FiiBen beriihren.
Den Netzstecker nicht mit nassen Handen beriihren.
Sicherstellen, dass die verwendete Steckdose stets ein-
wandfrei zuganglich ist, da Sie nur so im Bedarfsfall den
Netzstecker trennen konnen.
Zum Trennen des Netzsteckers aus der Steckdose, direkt
am Stecker selbst ziehen.
Niemals am Kabel ziehen, weil es sonst beschadigt wer-
den konnte.
Um das Gerat vollstandig auBer Spannung zu setzen, den
auf der Riickseite des Gerates angebrachten Hauptschal-
ter auf Pos. 0 (Abb. 6) stellen.
Bei Defekten des Gerdtes versuchen Sie bitte nicht, es
selbst zu reparieren.
Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose und wenden Sie sich an den Technischen
Kundendienst.
Bei Schaden am Netzstecker oder am Netzkabel lassen
Sie diese ausschlieBlich vom Technischen Kundendienst
De’Longhi ersetzen, um jedes Risiko auszuschlieBen.

A Achtung!

«  Das Verpackungsmaterial (Plastiktiiten, Schaumpolysty-
rol) ist auBer Reichweite von Kindern aufzubewahren.
Das Gerat darf nicht von Personen (einschlieBSlich Kindern)
mit korperlichen, geistigen oder sensorischen Behinde-
rungen, oder von Personen, die nicht mit dem Betrieb des
Gerates vertraut sind, gebraucht werden, es sei denn, dass
sie von einer fiir sie und ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt und in den Gebrauch des Gerates
eingewiesen werden. Dafiir sorgen, dass Kinder nicht mit
dem Gerat spielen.

& Gefahr: Verbrennungsgefahr!

Dieses Gerat erzeugt HeiBwasser, sodass sich beim Maschinen-
betrieb Wasserdampf bilden kann.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern oder hei-
Bem Dampf in Beriihrung kommen.

"
Dieses Gerat ist fiir die Kaffeezubereitung und zum Erwarmen
von Getranken geeignet.



Jeder andere Gebrauch ist als unsachgemdl anzusehen.
Dieses Gerat ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeignet.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch einen zweck-
entfremdeten Gebrauch verursacht werden.
Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch be-
stimmt.
Der Gebrauch ist nicht vorgesehen
in Rdumen, die als Kiichen fiir das Personal von Geschaf-
ten, Biiros und anderen Arbeitshereichen eingerichtet
sind
in landwirtschaftlichen touristischen Einrichtungen
in Hotels, Motels und anderen Ubernachtungseinrichtun-
gen
bei Zimmervermietungen

BEDIENUNGSANLEITUNG

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanweisung vor dem Gebrauch

des Gerates aufmerksam durch.

- Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verlet-
zungen oder Gerateschaden fiihren.
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch die
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung verursacht
werden.

m Merke:

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig auf.
Falls Sie dieses Gerdt an andere Personen weitergeben sollten,
iibergeben Sie ihnen bitte auch diese Bedienungsanleitung.

BESCHREIBUNG

Beschreibung des Gerates

(S.3-A)

A1, Aromaschutzdeckel des Kaffeebohnenbehalters

A2.  Klappe des Kaffeebohnenbehdlters

A3.  Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads

A4.  Kaffeebohnenbehalter

A5.  Deckel Kaffeepulvereinfiillschacht mit Druckdichtungen
Trichter

A6. Einfiillschacht fiir Kaffeepulver

A7.  Hauptschalter

A8.  Netzsteckeraufnahme

A9.  Briiheinheit

A10. Service-Klappe der Briiheinheit

A11. Warmhalteplatte/Tassenvorwarmflache

A12. Bedienblende

A13. Kaffeeauslauf (hohenverstellbar)

A14. HeiBwasser- und Dampfdiisenaufsatz

A15. Kondenswasserschale

A16. Deckel des Wassertanks

A17. Wassertank

A18. Wasserentharterfilter

A19. Tassenablage/Tassenrost

A20. Wasserstandsanzeige der Abtropfschale (Schwimmer)
A21. Abtropfschale

A22. Kaffeesatzbehalter

Beschreibung der Bedienblende

(5.2- B)

Einige Tasten der Bedienblende haben zwei Funktionen: Diese

werden innerhalb der Beschreibung in Klammern angegeben.

B1. Taste U): Zum Ein- oder Ausschalten der Kaffeema-
schine

B2. Taste S w9 : Zur Auswahl der Kaffeemenge

B3. Taste MENU/ESC fiir den Zugang zum Menii oder zum
Verlassen der ausgewahlten Funktion

B4. Display: Benutzerhilfe beim Gebrauch des Gerates.

BS. Taste £ /oK : fiir die HeiBwasserausgabe (Bei Zugang
zum Menii Programmierung driicken, um die ausgewdhlte
Funktion zu bestdtigen)

B6. Taste S: Zubereitung von 1 Tasse Kaffee mit den auf
dem Display angezeigten Einstellungen

B7. Wahltaste Starke ' 0 : fiir die Wahl der Kaffeestarke
driicken;

B8. Taste CAFFELATTE: Zur Ausgabe von einem (affe Latte

B9. Taste CAPPUCCINO: Zur Ausgabe von einem Cappuccino
(Bei Zugang zum Menti Programmierung: fiir den Riicklauf)
(<)

B10. Taste LATTE MACCHIATO: Zur Ausgabe von einem Latte
Macchiato

B11. Taste MILK: fiir die Ausgabe von heilSer oder geschaum-
ter Milch (Bei Zugang zum Menii Programmierung: fiir Vor-
warts) (>).

B12: Taste & - fiir die Ausgabe von Dampf

B13.Taste " T : Zubereitung von 2 Tassen Kaffee mit
den den auf dem Display angezeigten Einstellungen

Beschreibung des Milchbehalters

(5.3- C)

(1. Deckel Milchbehalter

(2. Drehknopf Milchschaumregulierung
(3. CLEAN-Taste

(4. Milchschaumausgaberohr (regulierbar)
(5. Milchansaugrohr

Beschreibung der Zubehorteile

(5.2- D)

D1. Mess- und Dosierloffel fiir den vorgemahlenen Kaffee
D2. Reinigungspinsel

A18. Wasserentharterfilter (bei einigen Modellen)

D3. Milchaufschaumer/HeiBwasserauslauf

D4. Netzkabel

D5. Reaktionsstreifen “Total Hardness Test”

D6. Entkalker



ERSTESCHRITTE

Kontrolle des Gerates

Uberzeugen Sie sich nach dem Auspacken, dass das Gerét un-
versehrt ist und keine Zubehdrteile fehlen.

Bei sichtbaren Schaden das Gerat auf keinen Fall verwenden.
Wenden Sie sich an den Technischen Kundendienst De’Longhi.

Installation des Gerates

& Achtung!

Bei der Installation des Gerates sind die folgenden Sicherheits-

hinweise zu beachten:
Das Gerat gibt Warme an die umliegende Umgebung ab.
Nachdem Sie das Gerdt auf der Arbeitsflache positioniert
haben, iiberpriifen Sie bitte, dass zwischen den Oberfla-
chen der Kaffeemaschine, den Seitenwanden und der
Riickseite ein Freiraum von mindestens 3 cm und iiber
der Kaffeemaschine ein Freiraum von mindestens 15 cm
bleibt.
Das eventuelle Eindringen von Wasser konnte das Gerdt
beschadigen. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Wasserhahnen oder Spiilbecken auf.
Das Gerdt konnte beschadigt werden, wenn das Wasser in
seinem Innern gefriert. Installieren Sie das Gerat nicht in
einem Raum, in dem die Temperatur unter den Gefrier-
punkt abfallen konnte.
Achten Sie beim Verlegen des Netzkabels darauf, dass es
nicht durch scharfe Kanten oder durch den Kontakt mit
heiBen Oberflichen (z.B. elektrische Kochplatten) be-
schadigt werden kann.

Anschluss des Gerates

A Achtung!

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf dem
Typenschild angegebenen Spannung iibereinstimmt. Das Ty-
penschild befindet sich am Gerateboden.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig instal-
lierte und geerdete Steckdose mit einer Mindestleistung von
10A an.

Sollte die Steckdose nicht fiir den Netzstecker Ihres Gerates ge-
eignet sein, lassen Sie diese bitte durch eine geeignete Steck-
dose von einer Fachkraft ersetzen.

Erste Inbetriebnahme des Gerdtes

m Merke!

«  Die Kaffeemaschine wurde werkseitig unter Verwendung
von Kaffee gepriift, sodass es vollkommen normal ist,
wenn einige Spuren von Kaffeepulver im Mahlwerk ver-
blieben sind. Es wird auf jeden Fall garantiert, dass diese
Kaffeemaschine neu ist.

Wir empfehlen Ihnen, die Wasserharte so bald wie mog-

lich nach lhrem individuellen Bedarf einzustellen, indem

Sie, wie im Abschnitt,,Programmierung der Wasserharte”
(S.19) beschrieben, vorgehen.

1. Den Stecker des Netzkabels in seine Aufnahmestelle auf
der Gerateriickseite stecken, das Gerdt an das Stromnetz
anschlieBen (Abb. 1) und sicherstellen, dass der Haupt-
schalter auf der Gerateriickseite gedriickt ist (Abb. 2).

Die gewiinschte Sprache auswahlen (die Sprachen werden

in einem Abstand von etwa 3 Sekunden abwechselnd ange-

zeigt):

2. Sobald Deutsch erscheint, einige Sekunden lang die Taste
& oK gedriickt halten (Abb. 3), bis auf dem Display die
Meldung: “Deutsch eingestellt” erscheint.

Danach entsprechend den vom Gerat selbst auf dem Display

angegebenen Anleitungen vorgehen:

3., TANK FULLEN!": Den Wassertank herausnehmen, bis zur
Markierungslinie MAX mit frischem Wasser fiillen (Abb. 4)
und dann wieder einsetzen.

4. “WASSERAUSLAUF EINSETZEN": Kontrollieren Sie, dass der
HeiBwasserauslauf in die Diise eingesetzt und darunter ein
Behalter (Abb.6) mit mindestens 100ml Fassungsvermdgen
positioniert ist

5. Auf dem Display erscheint die Meldung ,HeiBwasser OK
driicken”;

6. Taste 000 JOK zur Bestatigung driicken (Abb. 3): Das Gerat
gibt Wasser aus dem HeiBBwasserauslauf aus und schaltet
sich dann automatisch ab.

Nun ist die Maschine fiir den normalen Gebrauch betriebsbe-

reit.

m Merke!

Beim ersten Gebrauch miissen 4-5 Kaffees oder 4-5 Cap-
puccinos zubereitet werden, bevor die Kaffeemaschine
zufriedenstellende Ergebnisse liefert.

Fiir eine noch bessere Kaffeequalitat und optimale Leis-
tungen der Maschine wird die Installation des Entharter-
filters, wie im Abschnitt “ENTHARTERFILTER” beschrieben,
empfohlen. Sollte das Modell Ihrer Kaffeemaschine nicht
mit diesem Filter ausgestattet sein, so kann dieser bei den
autorisierten Kundendienststellen De’Longhi nachgefragt
werden.

.

m Merke!

Vor dem Einschalten des Gerates sicherstellen, dass der auf der
Riickseite des Gerdtes angebrachte Hauptschalter gedriickt ist
(Abb. 2).

Bei jeder Einschaltung des Gerates wird ein automatischer Vor-



heiz- und Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen
werden kann. Das Gerat ist erst nach erfolgter Durchfiihrung
dieses Zyklus betriebsbereit.

& Verbrennungsgefahr!
Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus den Kaffeeauslaufen ein

wenig HeiBwasser heraus, das in der darunter liegenden Ab-
tropfschale gesammelt wird. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
mit Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

Zum Einschalten des Gerdtes die Taste Q) (Abb.7)
driicken: Auf dem Display erscheint die Meldung
,Aufheizvorgang Bitte warten”.
Nach Abschluss des Aufheizvorgangs zeigt das Gerat eine wei-
tere Meldung an:,,Spiilvorgang”; auf diese Weise wird nicht nur
der Kessel aufgeheizt, sondern das Gerdt ldsst heiBes Wasser
durch die internen Leitungen flieBen, damit sie sich erwar-
men.
Das Gerdt ist auf Temperatur, wenn auf dem Display die Mel-
dung iiber Kaffeestarke und Kaffeemenge erscheint.

.
Bei jeder Ausschaltung des Gerdtes wird ein automatischer
Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen werden
kann.

& Verbrennungsgefahr!

Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus dem Kaffeeauslauf ein we-
nig HeiBwasser heraus.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in Beriih-
rung kommen. Zum Ausschalten des Gerdtes die Taste
driicken (Abb. 7). Das Gerat fiihrt den Spiilvorgang durch, auf
dem Display erscheint die Meldung ,Ausschaltung lauft Bitte
warten” und schaltet sich dann aus.

m Merke!

Wenn Sie das Gerat fiir langere Zeit nicht in Betrieb nehmen
sollten, stellen Sie den Hauptschalter auf Pos. 0 (Abb. 2).

& Achtung!

Um Schdden am Gerdt zu vermeiden, den Hauptschalter aus
Abb.2 erst dann ausschalten, wenn das Gerdt durch die Taste
Q) ausgeschaltet wurde.

..
Der Zugriff auf das Menii Programmierung erfolgt durch Driicken der
Taste MENU/ESG die im Menii auswahlbaren Funktionen sind:

Spiilvorgang
Mit dieser Funktion kann Heisswasser iiber den Kaffeeauslauf ausgege-
ben und die internen Leitungen konnen aufgeheizt werden, wodurch

der ausgegebene Kaffee heiBer wird. Zur Aktivierung dieser Funktion
wie folgt vorgehen:
1. Die Taste MENU/ESC fiir den Zugang zum Menii driicken;
2. DieTasteMILK(>) oder CAPPUCCINO (<) (Abb.8)driicken,
bis auf dem Display die Schrift,, Spiilvorgang“erscheint;
3. DieTaste £ /oK driicken: auf dem Display erscheint “Be-
statigen?”;

3. DieTaste £ /oK (Abb. 3)driicken: Aus dem Auslauf tritt
HeiBwasser aus, das die internen Leitungen erwarmt und
dafiir sorgt, dass der ausgegebene Kaffee heiler ist .

Entkalkung
Fiir die Anleitungen beziiglich der Entkalkung wird auf S. 19
verwiesen.

Uhrzeit einstellen

Wenn Sie die Uhrzeit auf dem Display andern mdchten, bitte

wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU/ESC driicken;

2. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8) bis auf dem Display die Schrift“Uhrzeit einstellen” ange-
zeigt wird;

3. DieTaste £y /oK (Abb.3) driicken;

4. Zur Anderung der Stunden die Taste MILK (>) oder CAP-
PUCCINO (<) driicken;

5. DieTaste &% /0K zur Bestatigung driicken;

6. Zur Anderung der Minuten die Taste MILK (>) oder CAP-
PUCCINO (<) driicken;

7. DieTaste 6% /0K zur Bestatigung driicken;

Die Einstellung der Uhrzeit ist damit erfolgt: AnschlieBend zum

Verlassen des Meniis die Taste MENU/ESC driicken.

Automatische Abschaltung

Das Gerat ist auf die automatische Abschaltung nach 2 Stunden

Nichtgebrauch voreingestellt.

Diese Zeitspanne kann gedndert werden, und zwar so, dass

sich das Gerdt nach 15 oder 30 Minuten bzw. nach 1, 2 oder 3

Stunden abschaltet.

Um die Auto-Abschaltung neu zu programmieren, wie folgt

vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU/ESC driicken;

2. DieTaste MILK(>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8) bis auf dem Display die Schrift “Auto-Abschaltung” an-
gezeigt wird;

3. DieTaste Ly foK driicken;

4. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8) bis die gewiinschte Zeit bis zur Auto-Abschaltung an-
gezeigt wird (15 oder 30 Minuten, bzw.1, 2 oder 3 Stun-
den);

5. DieTaste /oK zur Bestatigung driicken,;

6.  AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste MENU/



ESC driicken.
Die Auto-Abschaltung ist damit wieder programmiert.

Auto-Einschaltung

Die automatische Einschaltzeit kann eingestellt werden, damit
das Gerat zu einer bestimmten Uhrzeit (zum Beispiel morgens)
betriebsbereit ist und sofort einen Kaffee zubereiten kann.

m Merke!

Damit sich diese Funktion aktivieren kann, muss die Uhrzeit
bereits korrekt eingestellt worden sein.

Zur Aktivierung der Auto-Einschaltung wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU/ESC driicken;

2. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8) so weit, bis auf dem Display die Schrift “Auto-Einschalt.”
angezeigt wird;

3. DieTaste &y /oK driicken: Auf dem Display erscheint die
Schrift “Aktivieren?”;

4. DieTaste £y [oK zur Bestétigung driicken;

5. Die Taste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) fiir die Aus-
wahl der Stunden driicken;

. DieTaste £y /oK zur Bestétigung driicken;

7. Zur Anderung der Minuten die Taste MILK (>) oder CAP-
PUCCINO (<) (Abb. 8) driicken;

8. DieTaste £ /oK zur Bestétigung driicken;

9. AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste MENU/
ESC driicken.

Nach erfolgter Bestdtigung der Uhrzeit wird die aktivierte

Auto-Einschaltung auf dem Display durch das Symbol

angezeigt, das neben der Uhrzeit und unter der Meniifunktion

Auto Einschaltung erscheint.

Zur Deaktivierung der Funktion:

1. Im Menii die Funktion Auto-Einschaltung auswahlen;

2. DieTaste £y foK driicken: Auf dem Display erscheint die
Schrift, Deaktivieren?”;

3. DieTaste £y [0K zur Bestétigung driicken.

Auf dem Display wird das Symbol '., nicht mehr angezeigt.

Einstellung der Temperatur

Zur Anderung der Wassertemperatur mit der die Kaffeeausga-

be erfolgt, bitte wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU/ESC driicken;

2. Die Taste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) (Abb. 8) so
lange driicken, bis auf dem Display die Schrift, Temp. ein-
stellen” angezeigt wird;

3. DieTaste £ /oK driicken;

4. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken bis die
gewiinschte Temperatur auf dem Display angezeigt wird
(@=niedrig; @@ @@®=hoch);

5. DieTaste £y /oK zur Bestétigung driicken;

6.  AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste MENU/
ESC driicken.

Energiesparmodus

Mit dieser Funktion kann der Energiesparmodus aktiviert oder

deaktiviert werden. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird ein

geringerer Energieverbrauch in Ubereinstimmung mit den eu-
ropdischen Vorschriften garantiert.

Zur Deaktivierung (oder Aktivierung) der Funktion “Energie-

sparmodus”, wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU/ESC driicken;

2. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8), bis auf dem Display die Meldung ,Energiesparmodus”
erscheint;

3. Die Taste O /oK driicken: Auf dem Display erscheint
die Schrift ,Deaktivieren?” (oder ,Aktivieren?” wenn die
Funktion deaktiviert wurde);

4. DieTaste &y /oK driicken, um den Energiesparmodus zu
deaktivieren (oder zu aktivieren).

5. Folglich die Taste MENU/ESC zum Verlassen des Meniis
driicken.

Wenn die Funktion aktiviert ist, erscheint auf dem Display nach

ca. 1 Minute Nichtgebrauch die Schrift, Energiesparmodus”.

m Merke!

Im Energiesparmodus sind bis zur Ausgabe des ersten Kaffees
oder des ersten Getrdnks mit Milch einige Sekunden Wartezeit
erforderlich, da die Maschine sich aufheizen muss.

Warmhalteplatte

Mit dieser Funktion kann die Warmhalteplatte aktiviert oder

deaktiviert werden. Dazu wie folgt vorgehen

1. DieTaste MENU/ESC fiir den Zugang zum Menii driicken;

2. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8) bis auf dem Display die Meldung ,Warmhalteplatte”
erscheint;

3. DieTaste £ /oK driicken, auf dem Display erscheint die
Meldung “Deaktivieren?” (oder “Aktivieren?” wenn die
Funktion deaktiviert wurde);

4. DieTaste Oy [0k driicken, um die Funktion zu deaktivie-
ren (oder zu aktivieren).

5. Die Taste MENU/ESC driicken, um das Meni zu verlas-
sen.

Das Vorwdrmen der Tassen ist empfehlenswert um einem War-

meverlust des Kaffees vorzubeugen.

Einstellung der Wasserharte
Fiir die Anleitungen beziiglich der Einstellung der Wasserharte
wird auf S. 20 verwiesen.



Einstellung der Sprache

Wenn Sie die Sprache des Displays andern mochten, bitte wie

folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU/ESC driicken;

2. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8) bis auf dem Display die Schrift “Sprache einstellen” an-
gezeigt wird;

3. DieTaste /oK driicken;

4. Die Taste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken bis
auf dem Display die gewiinschte Sprache angezeigt wird;

5. DieTaste /oK zurBestétigung driicken;

6.  AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste MENU/
ESC driicken.

Filter einsetzen

Fiir die Anleitungen beziiglich der Installation des Wasserent-
harterfilters wird auf den Abschnitt,, Einsetzen des Filters” (S.
20) verwiesen.

Austausch des Filters
Fiir die Anleitungen beziiglich des Filteraustausches wird auf
den Abschnitt, Austausch des Filters” (S. 20) verwiesen.

Piepston

Mit dieser Funktion wird der Signalton aktiviert bzw. deakti-

viert, der beim Driicken der Tasten und beim Einsetzen/Entfer-

nen der Zubehdrteile ertont: Die Kaffeemaschine ist werkseitig

mit aktiviertem Signalton voreingestellt. Zur Aktivierung oder

Deaktivierung des Signaltons bitte wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU/ESC driicken;

2. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8) bis auf dem Display die Meldung “Piepston” erscheint;

3. DieTaste /oK driicken: Das Display zeigt,Deaktivie-
ren?” oder,Aktivieren?” an;

4. DieTaste £ foK driicken, um den Piepston zu aktivie-
ren oder zu deaktivieren;

5. AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste MENU/
ESC driicken.

Tassenbeleuchtung

Mit dieser Funktion wird die Tassenbeleuchtung aktiviert oder

deaktiviert: Die Maschine ist werkseitig mit aktivierter Be-

leuchtung eingestellt.

Die Beleuchtung schaltet sich bei jeder Kaffee- und Milchge-

trankausgabe sowie bei jedem Spiilvorgang ein.

Zur Deaktivierung oder erneuten Aktivierung dieser Funktion

wie folgt vorgehen:

1. DieTaste MENU/ESC fiir den Zugang zum Menii driicken;

2. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8) bis auf dem Display die Schrift,Tassenbeleuchtung” er-
scheint;

3. DieTaste /oK driicken: Auf dem Display erscheint
“Deaktivieren?” oder “Aktivieren?”;

4. DieTaste &y [oK zur Aktivierung oder Deaktivierung der
Tassenbeleuchtung driicken;

5. Dann die Taste MENU/ESC zum Verlassen des Meniis drii-
cken.

Werkseinstellungen (Reset)

Mit dieser Funktion werden alle Meniieinstellungen und Men-

genprogrammierungen riickgestellt und somit auf die werksei-

tig eingestellten Werte gestellt (auBBer der Sprache, welche die

bereits eingestellte bleibt).

Zur Wiederherstellung der Werkseinstellungen wie folgt vor-

gehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU/ESC driicken;

2. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8), bis auf dem Display die Schrift ,Werkseinstell.” ange-
zeigt wird;

3. DieTaste &y [oK driicken;

4. Auf dem Display erscheint die Meldung,,Bestatigen?”

5. DieTaste { /oK zur Bestatigung und zum Verlassen des
Meniis driicken.
Statistikfunktion

Mit dieser Funktion werden die statistischen Daten der Kaf-

feemaschine angezeigt. Zur Anzeige der Daten wie folgt vor-

gehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU/ESC driicken;

2. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8), bis auf dem Display die Schrift ,Statistik” angezeigt
wird;

3. DieTaste £ JoK driicken;

4. Durch Driicken derTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<)
(Abb. 8), kann folgendes iiberpriift werden:

- die Anzahl von bisher ausgegebenen Kaffees;

- die Anzahl von durchgefiihrten Entkalkungen;

- wie viele Liter Wasser insgesamt abgegeben wurden;

- wieviele Zubereitungen mit Milch insgesamt ausgegeben
wurden;

- wie oft der Wasserentharterfilter ausgetauscht wurde.

5. Zum Verlassen des Meniis 2 Mal die Taste MENU/ESC
driicken.

ZUBEREITUNGVONKAFFEE

Auswahl der Kaffeestarke

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe von Kaffee
mit normaler Starke voreingestellt.

Sie konnen unter diesen Starken auswahlen:

Sehr milde Starke

Milde Starke



Normale Starke

Kraftige Starke

Sehr kréftige Starke

Zum Wechseln der Starke driicken Sie bitte wiederholt die Taste
“') (Abb. 9), bis auf dem Display die gewiinschte Starke

angezeigt wird.

Auswahl der Kaffeemenge in der Tasse

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Abgabe von norma-
lem Kaffee voreingestellt. Zur Auswahl der Kaffeemenge die
Taste SZ > (Abb. 10) driicken, bis auf dem Display die
Meldung beziiglich der gewiinschten Kaffeemenge erscheint:

Ausgewabhlter Kaffee Menge in der Tasse (ml)
MEIN KAFFEE Programmierbar: von =20
bis ~180
ESPRESSO =40
NORMALER KAFFEE =60
GROSSER KAFFEE =90
SEHR GR. KAFFEE =120

Individuelle Einstellung der Menge von Mein Kaffee

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe von etwa

30ml,Mein Kaffee” voreingestellt. Wenn Sie diese Menge dn-

dern machten, bitte wie folgt vorgehen:

1. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeaus-
laufs (Abb. 11).

2. DieTaste 7 v (Abb. 10) driicken, bis die Meldung
,MEIN KAFFEE” angezeigt wird.

3. Die Taste SZ(Abb. 11) gedriickt halten, bis auf dem
Display die Meldung erscheint ,1 MEIN KAFFEE Menge
programmieren” und die Kaffeemaschine mit der Kaffee-
ausgabe beginnt; dann die Taste loslassen;

4. Sobald die gewiinschte Kaffeemenge in der Tasse ist, die
Taste  Z(Abb.11) erneut driicken.

Nun ist die Kaffeemenge in der Tasse gemal der neuen Einstel-

lung programmiert.

Einstellung des Mahlwerks

Da das Mahlwerk bereits werkseitig fiir eine korrekte Kaffee-
ausgabe voreingestellt wurde, brauchen Sie dieses, zumindest
anfangs, nicht einzustellen.

Falls die Kaffeeausgabe nach den ersten Kaffeezubereitun-
gen dennoch zu diinn und mit wenig Crema oder zu langsam
(tropfchenwesise) erfolgen sollte, muss dies mit dem Drehknopf
zur Einstellung des Mahlgrads korrigiert werden (Abb. 12).

m Merke!

Der Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads darf nur bei lau-
fendem Mahlwerk gedreht werden.

Wenn die Kaffeeausgabe tropfchenwei-
se oder gar nicht erfolgt, den Drehknopf
eine Position nach rechts zur Nummer 7
hin drehen.

Um hingegen eine intensivere Kaffee-
ausgabe und eine bessere Crema zu er-
zielen, den Drehknopf um eine Position nach links zur Nummer
1 hin drehen (nicht mehr als eine Position auf einmal, ansons-
ten kann der Kaffee danach tropfchenweise austreten).

Die Wirkung dieser Korrektur bemerken Sie erst nach der Aus-
gabe von mindestens 2 darauf folgenden Kaffees.

Sollte nach dieser Einstellung das gewiinschte Ergebnis nicht
erzielt worden sein, muss die Korrektur durch Drehen des
Knopfes um eine weitere Position wiederholt werden.

Empfehlungen fiir einen heiBBeren Kaffee

Fiir einen warmeren Kaffee empfehlen wir:
einen Spiilgang durchzufiihren, indem Sie die Funktion
“Spiilvorgang”im Menii Programmierung (S. 10) auswah-
len.
die Tassen mit heiSem Wasser vorzuwarmen (indem Sie
die Funktion HeiBwasser benutzen).
die Kaffeetemperatur im Menii Programmierung zu erho-
hen (5.11).

Zubereitung von Kaffee mit Kaffeebohnen

A Achtung!

Verwenden Sie keine karamellisierten oder kandierten Kaf-
feebohnen, da sie am Mahlwerk ankleben und es beschadigen
konnen.

1. Geben Sie die Kaffeebohnen in den entsprechenden Boh-
nenbehdlter (Abb. 13).

2. Unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs stellen:

- 1Tasse, wenn Sie 1 Kaffee machten (Abb. 14);
- 2Tassen, wenn Sie 2 Kaffees mdchten.

3. Senken Sie den Kaffeeauslauf, damit er so nah wie mdg-
lich an der Tasse positioniert ist: Sie erhalten so eine bes-
sere Crema (Abb. 15).

4. Die entsprechende Taste fiir die gewiinschte Ausgabe
(1Tasse S Zoder2Tassen K27 K2, Abb. 12 und 16)
driicken .

5. Die Zubereitung beginnt und auf dem Display erscheint
die ausgewahlte Menge sowie ein Fortschrittshalken, der
sich mit dem Fortschreiten des Zubereitungsvorgangs
fiillt.

m Merke:

Wahrend der Kaffeezubereitung kann die Kaffeeausgabe
jederzeit abgebrochen werden, indem Sie eine der Kaf-



feebezugstasten ( P oder SF K2 ) driicken.
Wenn Sie nach abgeschlossener Kaffeeausgabe mehr
Kaffee in der Tasse machten, einfach so lange auf eine der
Tasten fiir die Kaffeeausgabe (SZoder K7 7))
driicken, bis die gewiinschte Menge erreicht ist (innerhalb
von 3 Sekunden).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerat fiir einen neuen Ge-

brauch bereit.

m Merke!

«  Wahrend des Betriebs erscheinen auf dem Display eini-
ge Meldungen (Wassertank fiillen, Kaffeesatzbehalter
entleeren etc.) deren Bedeutung im Abschnitt “Auf dem
Display angezeigte Meldungen” aufgefiihrt sind (S. 21).
Um einen heiBeren Kaffee zu erhalten, den Abschnitt
,LEmpfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee” zu Rate ziehen
(S.13).

Wenn der Kaffee tropfchenweise oder zu diinn, mit wenig
(rema oder zu kalt herauslauft, lesen Sie bitte die im Ka-
pitel ,Problemlosung” (S. 22) aufgefiihrten Ratschlage.

Zubereitung von Kaffee mit vorgemahlenem Kaffee

A Achtung!

«  Das vorgemahlene Kaffeepulver niemals in die ausge-
schaltete Kaffeemaschine fiillen, um zu vermeiden, dass
es sich im Inneren der Maschine ausbreitet und die Ma-
schine verschmutzt. Die Maschine konnte dadurch be-
schadigt werden.

Niemals mehr als 1 gestrichenen Messloffel einfiillen, da
das Maschineninnere sonst verschmutzen oder der Ein-
fiillschacht verstopfen konnte.

m Merke!

Bei der Verwendung von vorgemahlenem Kaffeepulver
kann jeweils nur eine Tasse Kaffee zubereitet werden.

1. Wiederholt die Taste ‘.0 (Abb. 9) driicken, bis das
Display,Vorgemahlen” anzeigt.

2. Den Deckel des Kaffeebohnenbehalters 6ffnen; und an-
schlieBend, mit Hilfe der PUSH Funktion, die Abdeckung
des Pulverkaffeefaches offnen

3. Sicherstellen, dass der Einfiillschacht nicht verstopft ist
und einen gestrichenen Messloffel vorgemahlenen Kaffee
eingeben (Abb. 17).

4. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeaus-
laufs.

5. Driicken Sie die Bezugstaste 1Tasse S_Z (Abb. 11).

6. Die Zubereitung beginnt und auf dem Display erscheint
die ausgewdhlte Menge sowie ein Fortschrittshalken, der
sich mit dem Fortschreiten des Zubereitungsvorgangs
fiillt.

m Merke!

Wenn die Funktion “Energiesparmodus” aktiviert ist, erfordert
die Ausgabe des ersten Kaffees einige Sekunden Wartezeit.

"

m Merke!

Um Milch mit wenig Milchschaum oder grofe Blasen zu
vermeiden, den Deckel des Milchbehalters und die Heif3-
wasserdiise wie im Abschnitt,Reinigung des Milchbehal-
ters"auf S. 14 und 17 beschrieben, regelmagBig reinigen.

Den Milchbehilter fiillen und einhaken

1. Deckel abnehmen (Abb.18)

2. Den Milchbehélter mit einer ausreichenden Menge Milch
fiillen, dabei den auf dem Behalter eingepragten MAX-
Fiillstand nicht iiberschreiten (Abb.19). Dabei beachten,
dass jede auf der Behélterseite eingeprdgte Linie 100ml
Milch entspricht.

m Merke!

Um einen dickeren und gleichméRigeren Schaum zu
erhalten, ist die Verwendung von ganz oder teilweise
entrahmter Milch mit Kiihlschranktemperatur (etwa
5°C) erforderlich.
Wenn die Funktion “Energiesparmodus” aktiviert ist, er-
fordert die Ausgabe des Getranks einige Sekunden War-
tezeit.

3. Sicherstellen, dass das Milchansaugrohr gut in der ent-
sprechenden Aufnahmestelle auf dem Boden des Milch-
behalterdeckels eingefiihrt ist (Abb. 20).

4. Den Milchbehalter wieder mit dem Deckel verschlieRen.

5. Den HeiBwasserauslauf von der Diise entfernen.

6. Den Milchbehalter fest auf die Diise driicken (Abb. 21): Es
ertont ein akustisches Signal (wenn die Funktion Piepston
aktiviert ist).

7. Eine ausreichend groBe Tasse unter die Kaffeeauslaufe
und unter das Milchschaumausgaberohr stellen; die Lan-
ge des Milchausgaberohres requlieren und durch Ziehen
nach unten der Tasse ndhern (Abb. 22).

8.  Die nachfolgenden Anweisungen fiir jede einzelne Funk-
tion befolgen.

Regulierung der Milchschaummenge

Durch Drehen des Drehknopfes zur Requlierung des Schaums
auf dem Deckel des Milchbehalters wird die Menge bzw. Dichte
des Milchschaums ausgewahlt, die wahrend der Zubereitung
von Milchgetranken ausgegeben wird.



Positiondes | Beschreibung | Empfohlen fir...
Drehknopfes
-I Q Kein Schaum CAFFELATTE / MILK (warme
Milch)
===_| Wenig LATTE MACCHIATO
2 Q Schaum
Max. Schaum | CAPPUCCINO / MILK

aofia

3/ (AUFGESCHAUMTE MILCH)

Automatische Zubereitung von Milchgetranken

Auf dem Bedienfeld befinden sich die Tasten fiir die automati-

sche Zubereitung von CAFFELATTE, CAPPUCCINO, LATTE MAC-

CHIATO UND MILK (heie oder geschaumte Milch).

Fiir die Zubereitung eines dieser Getranke ist daher folgendes

ausreichend:

1. Den Milchbehalter fiillen und wie in den vorherigen Ab-
bildungen beschrieben einhaken.

2. Den Drehknopf zur Regulierung des Schaums auf dem
Milchbehalterdeckel auf die entsprechende Position der
gewiinschten Schaummenge stellen.

3. Die entsprechende Taste des gewiinschten Getranks
driicken: Auf dem Display erscheint der Name des
Getranks sowie ein Fortschrittshalken , der sich mit dem
Fortschreiten des Zubereitungsvorgangs fiillt.

4. Nach einigen Sekunden tritt die Milch aus dem Ausgabe-

rohr aus und fiillt die darunter stehende Tasse. Falls die

Zubereitung der Getranke dies vorsieht, bereitet das Gerat

nach Ausgabe der Milch automatisch den Kaffee zu.

m Merke!

«  Soll wahrend der Ausgabe die Zubereitung unterbrochen
werden, die entsprechende Taste driicken.
Wenn Sie nach abgeschlossener Kaffeeausgabe mehr
Milch oder Kaffee in der Tasse mdchten, einfach eine der
Tasten fiir die laufende Zubereitung gedriickt halten (in-
nerhalb von 3 Sekunden).
Den Milchbehalter nicht lange auBerhalb des Kiihl-
schranks aufbewahren: je mehr die Milchtemperatur
steigt (5°C ist ideal), desto mehr verschlechtert sich die
Qualitat des Schaums.

Reinigung der Vorrichtung fiir den Milchaufschaumer

durch die Taste CLEAN

Nach jedem Gebrauch der Milchzubereitungsfunktionen er-

scheint auf dem Display die blinkende Schrift“ CLEAN driicken”.

Fiihren Sie die Reinigung zur Entfernung der Milchreste wie

folgt durch:

1. Lassen Sie den Milchbehdlter an der Maschine (es ist nicht
notwendig, den Milchbehalter zu leeren);

2. Stellen Sie eine Tasse oder einen anderen Behalter unter
das Milchschaumausgaberohr.

3. Driicken Sie die Taste “CLEAN” (Abb. 23) und halten Sie
diese bis zum vollstandigen Fiillen des Fortschrittbalkens,
der zusammen mit der Meldung “ Reinigung lauft” auf
dem Display erscheint, gedriickt.

m Merke!

+  Sollen mehrere Milchgetranke nacheinander zubereitet

werden, ist es nicht erforderlich, nach jedem Cappuccino
die Reinigung durch Driicken der Taste CLEAN auszufiih-
ren.
Esist ausreichend, die Reinigung nur ein Mal nach der Zu-
bereitung der letzten Tasse durchzufiihren (die Maschine
funktioniert auch dann, wenn die Taste CLEAN nicht ge-
driickt wird).

A Achtung!

Nach dem Gebrauch die HeiBwasser-/Dampfdiise und den
Milchbehalter immer, wie auf S. 18 beschrieben, reinigen.

Programmierung der Kaffee- und Milchmenge in der
Tasse fiir die Tasten CAFFELATTE, CAPPUCCINO, LATTE
MACCHIATO UND MILK.

Die Maschine wurde werkseitig fiir die Ausgabe von Standard-

mengen eingestellt. Sollen diese Mengen geandert werden,

wie folgt vorgehen:

1. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeaus-
laufs und unter das Milchausgaberohr.

2. Halten Sie eine der Funktionstasten gedriickt, bis auf dem
Display die Schrift “Milch fir Menge programmieren ”
erscheint.

3. Taste loslassen. Die Maschine beginnt mit der Milchaus-
gabe.

4. Sobald die gewiinschte Milchmenge in der Tasse erreicht
ist, erneut die Taste driicken.

5. Die Maschine beendet die Milchausgabe und beginnt
nach einigen Sekunden mit der Kaffeeausgabe falls die
Zubereitung dies vorsieht: auf dem Display erscheint die
Meldung “Kaffeef. ... Menge programmieren”.

6. Sobald der Kaffee in der Tasse die gewiinschte Menge
erreicht hat, die Taste erneut driicken. Die Kaffeeausgabe
wird unterbrochen.

Die Maschine ist jetzt gemdB den neuen Milch- und Kaffee-

mengen programmiert.

AUSGABE VON HEISSWASSER UND DAMPF

& Achtung! Verbriihungsgefahr.
Lassen Sie die Kaffeemaschine bei der HeiBwasser- oder Dampf-
ausgabe nicht unbewacht. Der Auslauf erhitzt sich wahrend der



Ausgabe; deshalb darf er nur am Griff angefasst werden.

m Merke!

Wenn die Funktion ,Energiesparmodus” aktiviert ist, konnen
einige Sekunden Wartezeit fiir die Ausgabe von HeiBwasser
und Dampf auftreten.

Ausgabe von HeiBwasser

1. Uberpriifen Sie, ob der HeiBwasserauslauf korrekt einge-
hakt ist (Abb. 6).

2. Stellen Sie ein GefaB unter den Auslauf (so nah wie mdg-
lich, um Spritzer zu vermeiden)

3. Driicken Sie die Taste 000 /0|( (Abb. 3). Auf dem Display
erscheint die Meldung “Heisswasser” und ein Fortschritts-
balken, der sich nach und nach mit fortschreitender Zube-
reitung fiillt.

4. Die Maschine gibt 250 ml HeiBwasser aus und unterbricht
automatisch die Ausgabe. Um die HeiBwasserausgabe
manuell zu unterbrechen, erneut die Taste & /oK drii-
cken.

linderung der automatisch ausgegebenen Wassermenge

Die Maschine ist werkseitig auf die automatische Ausgabe von

250 ml HeiBwasser eingestellt.

Soll die Menge geandert werden, wie folgt vorgehen:

1. Einen Behalter unter dem Auslauf positionieren.

2. DieTaste &y [oK gedriickt halten bis auf dem Display die
Meldung “HeiBwasser Menge programmieren “erscheint:
dann dieTaste £y /oK loslassen.

3. Sobald das HeiBwasser in der Tasse die gewiinschte Men-
ge erreicht hat, nochmals die Taste  y /oK driicken.

Die Maschine ist jetzt gemal den neuen Mengen program-

miert.

Ausgabe von Dampf

1. Uberpriifen Sie, ob der HeiBwasserauslauf korrekt einge-
hakt ist (Abb. 6).

2. Einen Behalter mit der zu erhitzenden/aufzuschaumen-
den Flissigkeit fiillen und den Auslauf/Milchaufschaumer
in die Flissigkeit eintauchen.

3. Die Taste &drﬂcken: nach einigen Sekunden tritt aus
dem Milchaufschaumer Dampf, der die Flissigkeit er-
hitzt;

4. Sobald die gewiinschte Temperatur erreicht ist, die
Dampfausgabe durch erneutes Driicken der Taste 4&;
unterbrechen. (Es wird empfohlen, nicht langer als 3 Mi-
nuten lang Dampf auszugeben).

& Achtung!

Um Verbriihungen durch Spritzer zu vermeiden, die Dampfaus-
gabe vor Herausnahme des gefiillten Behalters unterbrechen.

Empfehlungen fiir den Gebrauch des Dampfes zur
Milchaufschaumung
Bei der Auswahl der BehaltergroBe muss beriicksichtigt
werden, dass sich das Fliissigkeitsvolumen um ein 2-3fa-
ches erhoht.
Um einen dickeren und reichhaltigeren Schaum zu erzie-
len, entrahmte oder teilweise entrahmte Milch mit Kiihl-
schranktemperatur verwenden (ca. 5°C).
Um einen cremigeren Schaum zu erzielen, den Behalter
mit langsamen Bewegungen von unten nach oben dre-
hend bewegen.
Um zu vermeiden, wenig aufgeschdumte Milch oder
Schaum mit groBBen Blasen zu erhalten, das Ausgaberohr
immer wie im nachfolgenden Abschnitt beschrieben rei-
nigen.

Den Auslauf/die Dampfdiise nach Gebrauch reinigen
Den Auslauf nach jedem Gebrauch reinigen, um zu vermeiden,
dass sich Milchreste ablagern oder Verstopfungen auftreten.

1. Einen Behalter unter den Milchaufschaumer stellen, die
Taste 4 /oK driicken, um ein wenig Wasser ablaufen
zu lassen (Abb. 3). Folglich die HeiBwasserausgabe durch
erneutes Driicken der Taste O /0K unterbrechen.

2. Einige Minuten warten, bis der Milchaufschdumer abge-
kiihltist, dann das HeiBwasserausgaberohr herausziehen.
Mit einer Hand das Ausgaberohr festhalten und mit der
anderen nach links drehen (Abb. 24), nach unten heraus-
ziehen und abnehmen.

3. Ebenfalls die Dampfdiise durch Ziehen nach unten abneh-
men (Abb. 25).

4. Uberpriifen, ob die mit dem Pfeil in Abbildung 25 gekenn-
zeichnete Offnung nicht verstopft ist. Falls erforderlich,
mithilfe einer Nadel sdubern.

5. Sorgfaltig die Bestandteile des Milchaufschdumers mit
einem Schwamm und lauwarmem Wasser reinigen.

6. Die Dampfdiise und den Milchaufschdumer auf seine Diise
durch Driicken und Drehen nach oben wieder einhaken.

REINIGUNG

A Achtung!

«  Verwenden Sie zur Reinigung der Maschine keine Lo-
sungs- und Scheuermittel oder Alkohol. Fiir die Reinigung
der Vollautomaten von De’Longhi brauchen keine chemi-
schen Zusatzstoffe verwendet werden.

Keiner der Bestandteile der Kaffeemaschine darf im Ge-
schirrspiiler gereinigt werden, mit Ausnahme des Milch-
behdlters (D).

Verwenden Sie zum Entfernen von Verkrustungen oder
Kaffeeablagerungen keine Metallgegenstande, weil sie




Oberflachen aus Metall oder Kunststoff verkratzen konn-
ten.

Reinigung des Kaffeesatzbehalters

Sobald auf dem Display die Schrift ,KAFFEESATZBEHALTER
LEEREN” erscheint, muss dieser entleert und gereinigt werden.
Solange der Kaffeesatzbehalter nicht gereinigt wird, bleibt
diese Meldung angezeigt, und die Kaffeemaschine kann keinen
Kaffee zubereiten.

& Achtung! Verbrennungsgefahr

Werden mehrere Cappuccinos hintereinander zubereitet, er-
hitzt sich das Metall der Tassenablage.

Vor dem erneuten Beriihren warten, bis sie abgekiihlt ist und
nur im vorderen Bereich anfassen.

Zur Durchfiihrung der Reinigung (bei eingeschalteter Maschi-
ne):
Die Abtropfschale herausnehmen (Abb. 26), entleeren
und reinigen. Den Kaffeesatzbehdlter entleeren und sorg-
faltig reinigen, wobei sicherzustellen ist, dass alle sich am
Boden angesammelten Riickstande entfernt werden: Der
mitgelieferte Pinsel (C2) verfiigt iiber einen fiir diesen
Vorgang geeigneten Schaber.
Die Kondenswasserschale (rot) kontrollieren und falls sie
voll ist, entleeren.

& Achtung!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale MUSS der Kaffeesatz-
behilter stets entleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt
ist.

Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,
dass sich bei darauf folgenden Kaffeezubereitungen der Kaf-
feesatzbehalter zu sehr fiillt und die Kaffeemaschine verstopft.

Reinigung der Abtropfschale und der Kondenswasser-
schale

A Achtung!

Die Abtropfschale ist mit einem Schwimmer (rot gefarbt) zur

Anzeige des Wasserstandes ausgestattet (Abb. 27).

Die Abtropfschale entleeren und reinigen, bevor der Schwim-

mer aus der Tassenablage hervortritt, andernfalls kann das

Wasser iiber die Randern hervortreten und die Maschine, die

Ablagefldche oder den umliegenden Bereich beschadigen.

Um die Abtropfschale herauszunehmen:

1. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter herausneh-
men (Abb. 26);

2. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter entleeren
und reinigen;

3. Die rote Kondenswasserschale kontrollieren und falls sie

voll ist, entleeren.
4. Die Abtropfschale, zusammen mit dem Kaffeesatzbehal-
ter, wieder einsetzen;

Reinigung des Gerateinnenraums

& Gefahr von Stromschldgen!

Vor jeder Reinigung der internen Teile muss die Kaffeemaschi-
ne ausgeschaltet (siehe ,Ausschaltung”) und vom Stromnetz
getrennt werden.

Das Gerat niemals ins Wasser tauchen.

1. Kontrollieren Sie regelmaBig (etwa ein Mal pro Monat),
ob das Gerateinnere (nach Herausnehmen der Abtropf-
schale zuganglich) verschmutzt ist. Gegebenenfalls die
Kaffeeablagerungen mit dem mitgelieferten Pinsel und
einem Schwamm entfernen.

2. Mit einem Staubsauger alle Riickstande absaugen (Abb.
28).

Reinigung des Wassertanks

1. Den Wassertank (A9) regelmaBig (etwa ein Mal im Monat
und nach jedem Auswechseln des Entharterfilters (falls
vorgesehen)) mit einem weichen Tuch und etwas mildem
Reinigungsmittel reinigen.

2. DenfFilter (sofern vorhanden) herausnehmen und unter flie-
Bendem Wasser abspiilen.

3. Den Filter wieder einsetzen (falls vorgesehen), den Wasser-
tank mit frischem Wasser fiillen und den Tank wieder einset-
zen.

Reinigung der Ausgiisse des Kaffeeauslaufs

1. Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs regelmaBig mit einem
Schwamm oder einem Tuch reinigen (Abb. 29A).

2. Kontrollieren Sie, dass die Locher des Kaffeeauslaufs nicht
verstopft sind. Gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen
mit einem Zahnstocher entfernen (Abb. 29B).

Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts

Kontrollieren Sie regelmaRig (etwa ein Mal im Monat), dass
der Kaffeepulvereinfiillschacht (A6) nicht verstopft ist.

Falls notwendig, die Kaffeeriickstande mit dem mitgelieferten
Pinsel (D2) entfernen.

Priifen Sie regelmaBig, um sicherzustellen, dass keine Spuren
von Kaffee auf den Haken der Abdeckung, um etwaige Spuren
mit einem Staubsauger entfernen.

Reinigung der Briiheinheit
Die Briiheinheit (A11) muss mindestens ein Mal im Monat ge-
reinigt werden.

A Achtung!



Die Briiheinheit darf nicht bei eingeschalteter Kaffeemaschine
herausgenommen werden.

1.

Sicherstellen, dass sich die Kaffeemaschine korrekt ausge-
schaltet hat (siehe ,Ausschaltung des Gerdtes”S. 10).

Den Wassertank herausnehmen.

Die Briiheinheit-Serviceklappe auf der rechten Seite 6ff-
nen (Abb. 30).

Die beiden roten Entriegelungstasten nach innen driicken
und gleichzeitig die Briiheinheit nach auBen herauszie-
hen (Abb. 31).

Die Briiheinheit etwa 5 Minuten lang in Wasser eintau-
chen und danach unter dem Wasserhahn abspiilen.

A Achtung!

NUR MIT WASSER AUSSPULEN

KEINE REINIGUNSMITTEL VERWENDEN — NICHT IN
DEN GESCHIRRSPULER GEBEN

Die Briiheinheit ohne die Verwendung von Reinigungs-
mitteln saubern, da sie dadurch beschadigt werden konn-
te.

Unter Verwendung des Pinsels (C2) eventuelle Kaffeeriick-
stande von der Briiheinheit und der Halterung entfernen,
die von der Briiheinheit-Serviceklappe aus sichtbar sind.
Die Briiheinheit nach der Reinigung wieder in die Halte-
rung einsetzen; dann fest auf die Schrift PUSH driicken,
bis das Klicken des Einrastens zu vernehmen ist.

Sollte die Briiheinheit schwer einsetzbar sein, muss diese (vor
dem Einsetzen) durch Driicken der beiden Hebel, wie in der Ab-
bildung gezeigt, in die richtige Groe gebracht werden.

7.

GroBer Hebel
Kleiner Hebel

Nach erfolgtem Einsetzen der Briiheinheit ist sicherzu-
stellen, dass die beiden roten Tasten herausgeschnappt
sind.

8.
9.

o

S

A

Q

2

O
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Die Briiheinheit-Serviceklappe schlieBen.

Den Wassertank wieder einsetzen.

Reinigung des Milchbehalters

Der Milchbehdlter ist nach jeder
Milchzubereitung  zu
hierzu wie folgt vorgehen:
1.
2.

reinigen,

Deckel abnehmen

Das Milchausgaberohr und
das Ansaugrohr herauszie-
hen.

Den Drehknopf fiir die Requ-
lierung des Schaums bis auf
die Position “INSERT” nach
rechts drehen (siehe Abbil-
dung) und nach oben heraus-
nehmen.

Alle Bauteile mit warmem
Wasser und mildem Reini-
gungsmittel sorgfaltig reini-
gen.

Alle Teile konnen im Geschirr-
spiler gereinigt werden,
allerdings miissen sie auf der
oberen Ablage des Geschirr-
spiilers positioniert werden.

Besonders ist darauf zu ach-
ten, dass in der Vertiefung
und auf dem Rohrchen unter-
halb des Drehknopfes (siehe
nebenstehende  Abbildung)
keine Milchreste verbleiben:
das Rohrchen eventuell mit
einem Zahnstocher saubern.

Den Innenbereich der Auf-
nahmestelle fiir den Dreh-
knopf zur Regulierung des
Schaums unter flieBendem
Wasser reinigen (siehe Abbil-
dung)

Uberpriifen  Sie ebenfalls,
dass das Ansaugrohr und das Abgaberohr nicht durch
Milchreste verstopft sind.




7. Den Drehknopf wieder so einsetzen, dass der Pfeil mit der
Schrift“INSERT”, dem Abgaberohr und dem Milchansaug-
rohr iibereinstimmt.

8. Den Deckel wieder auf den Milchbehalter setzten.

Reinigung der HeiBwasser-/Dampfdiise
Die Diise nach jeder
Milchzubereitung ~ mit
einem Schwamm reini-
gen, dabei die auf den
Dichtungen verbliebenen
Milchreste  beseitigen
(siehe  nebenstehende
Abbildung).

ENTKALKUNG

Die Kaffeemaschine muss entkalkt werden, wenn die Meldung
,ENTKALKEN" auf dem Display aufblinkt.

AAchtung!

«  Das Entkalkungsmittel enthalt Sauren, die Haut und Au-
gen reizen konnen.
Die auf der Packung des Entkalkers aufgefiihrten Sicher-
heitsweise des Herstellers sowie die Anweisungen beziig-
lich des Verhaltens bei Kontakt mit Augen und Haut sind
unbedingt zu befolgen.
Verwenden Sie ausschlieBlich De’Longhi Entkalker.
Verwenden Sie auf keinen Fall Entkalkungsmittel auf
Sulfamin- oder Essigsaurebasis, andernfalls erlischt jeder
Garantieanspruch.
Die Garantie hat zudem keine Giiltigkeit, wenn die Entkal-
kung nicht regelmaRig durchgefiihrt wird.

1. Die Kaffeemaschine einschalten.

2. Durch Driicken der Taste MENU/ESC gelangen Sie zum
Menii.

3. Driicken Sie die Taste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<)
bis auf dem Display die Schrift ,Entkalkung” angezeigt
wird.

4. Durch Driicken der Taste /oK auswahlen. Auf
dem Display erscheint ,Entkalkung Bestatigen?”: Zur
Aktivierung der Funktion emeut &y /oK zurBesttigung
driicken.

5. Auf dem Display erscheint die Meldung ,Entkalker ein-
filllen Bestatigen?” abwechselnd mit ,ABTROPFSCHALE
LEEREN"

6. Entleeren Sie den Wassertank (A9) vollstandig und entfer-
nen Sie den Enthérterfilter (sofern vorhanden): Entleeren
Sie dann die Abtropfschale (Abb. 26) und den Kaffeesatz-
behdlter, danach alles wieder einsetzen.

7. Das Entkalkungsmittel bis zum auf der Tankseite aufge-
druckten Fiillstand A (entspricht einer 100ml-Packung) in
den Wassertank (Abb. 32) geben, dann bis zum Fiillstand
B mit Wasser ( ein Liter) auffiillen (Abb. 32); den Wasser-
tank wieder einsetzen

8.  Stellen Sie unter den HeiBwasserauslauf ein leeres Gefal$
mit einem Mindestfassungsvermdgen von 1,5 | (Abb. 6).

& Achtung! Verbriihungsgefahr!

Aus dem Ausgaberohr flieRt heilSes, saurehaltiges Wasser. Ach-

ten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in Beriihrung

kommen.

9. DieTaste /oK driicken, um das Einlaufen der Losung
zu bestatigen.
Auf dem Display erscheint die Meldung,Maschine im Ent-
kalkungsbetrieb”
Das Entkalkungsprogramm startet und die Entkalkungs-
losung tritt aus dem Wasserauslauf heraus.
Das Entkalkungsprogramm fiihrt automatisch eine Reihe
von Spiilzyklen und Pausen durch, um die Kalkverkrus-
tungen in der Kaffeemaschine zu beseitigen.

Nach etwa 30 Minuten erscheint auf dem Display die Meldung

,JANK FULLEN".

7. DasGeratist nun fiir einen Spiilvorgang mit frischem Was-
ser bereit.
Den Wassertank herausnehmen, entleeren, mit flieSen-
dem Wasser ausspiilen, mit sauberem Wasser fiillen und
wieder einsetzen:
Auf dem Display erscheint,,Spiilvorgang Bestatigen?”.

8. Den Behdlter fiir die aufgefangene Entkalkungslosung
entleeren und leer unter den HeiBwasserauslauf stellen.

9. Die Taste & /oK fiir den Beginn des Spiilvorgangs
driicken. Das HeiBwasser tritt aus dem Abgaberohr und
auf dem Display erscheint die Meldung “Spiilvorgang”.

10. Wenn der Wassertank vollkommen geleert ist, erscheint
auf dem Display die Meldung ,Spiilvorgang beendet Be-
statigen?”.

1. DieTaste [y JoK driicken.

12. Den Filter in den Tank einsetzen (falls vorhanden), siehe
Abschnitt Filter einsetzen” (S. 19), den Wassertank er-
neut fiillen und die Maschine ist betriebsbereit.

PROGRAMMIERUNG DER WASSERHARTE
Die Meldung ENTKALKEN wird nach einer voreingestellten Be-
triebszeit, die von der Wasserhdrte abhéngt, angezeigt.

Die Kaffeemaschine ist werkseitig auf Hartegrad 4 voreinge-
stellt. Es ist moglich, die Kaffeemaschine je nach der in den
verschiedenen Wohnregionen vorhandenen Wasserharte zu
programmieren, sodass der Entkalkungsvorgang weniger hdu-
fig durchgefiihrt werden muss.



Messung der Wasserharte

1. Den dieser Bedienungsanleitung beiliegenden Reakti-
onsstreifen “TOTAL HARDNESS TEST” aus seiner Packung
nehmen.

2. Den Streifen etwa eine Sekunde lang vollstandig in ein
Glas Wasser eintauchen.

3. Den Streifen aus dem Wasser nehmen und leicht schiit-
teln. Nach etwa einer Minute bilden sich je nach der Was-
serhdrte 1,2, 3 oder 4 kleine rote Quadrate; jedes Quadrat
entspricht einem Hartegrad.

Weiches Wasser @ | HINIE |

Wenig hartes Wasser

o0
Hartes Wasser@ @ @ | ] .:.:.]
Sehr hartes Wasser
e [  HENEN

Einstellung der Wasserharte

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU/ESC driicken.

2. Die Taste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken bis
die Schrift,Wasserhdrte” angezeigt wird.

3. Durch Driicken der Taste Oy /oK die Auswahl bestati-
gen.

4. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken und
den durch den Reaktionsstreifen gemessenen Hartegrad
einstellen (siehe Abb. im vorherigen Abschnitt).

5. Zur Bestitigung der Einstellung die Taste £y /0K
driicken.

6. Zum Verlassen des Mends die Taste MENU/ESC driicken.

Nun ist die Kaffeemaschine gemaB der neuen Einstellung der

Wasserharte programmiert.

WASSERENTHARTERFILTER
Bei einigen Modellen wird der Entharterfilter mitgeliefert:
Wenn Ihr Modell nicht damit ausgeriistet sein sollte, empfeh-
len wir lhnen, den Filter bei den autorisierten Kundendienst-
stellen De’Longhi zu kaufen). Fiir einen korrekten Gebrauch des
Filters die nachfolgend aufgefiihrten Anweisungen befolgen.

Einsetzen des Filters

1. Den Filter aus der Packung nehmen;

2. Die Kalenderscheibe (siehe Abb. 33) drehen, bis die
nachsten zwei Gebrauchsmonate angezeigt werden.

m Merke

Der Filter hat eine Lebensdauer von zwei Monaten bei nor-
malem Gebrauch des Gerates. Wenn die Maschine nicht in
Betrieb genommen wird, muss der Filter nach max. 3 Wochen
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getauscht werden.
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3. Den Wassertank aus der
Maschine nehmen und
mit Wasser fiillen.

4. Den Filter in den Wasser-
tank geben und ungefahr
10 Sekunden lang voll-
standig eintauchen, dabei
neigen, um das Austreten
der Blasen zu ermdglichen
(Abb. 34).

5. Den Filter in die vorgese-
hene Aufnahme einsetzen
(Abb. 35A) und fest nach
unten driicken.

6. Den Tank wieder mit dem
Deckel verschlieBen (Abb.
35B), dann den Tank wie-
der in die Maschine einset-
zen.

Wenn der Filter eingesetzt wird,

muss dessen Vorhandensein

dem Gerat mitgeteilt werden.

7. Zum Zugriff auf das Menii
die Taste MENU/ESC
driicken.

8. Die Taste MILK (>) oder
CAPPUCCINO (<) dri-
cken (Abb. 8) bis auf dem
Display die Schrift Filter
einsetzen” angezeigt wird.

9. Die Taste /0K
driicken.

10. Auf dem Display erscheint
die Meldung, Aktivieren?”,

11. DieTaste /0K zur Bestatigung der Auswahl driicken:
Das Display zeigt an “HeiBwasser Bestatigen?”.

12. Einen Behdlter unter den HeiBwasserauslauf stellen (Fas-
sungsvermdgen: mind. 100ml).

13. Erneut die Taste Oy /oK zur Bestatigung der Auswahl
driicken: Das Gerat beginnt mit der HeiBwasserausgabe
und das Display zeigt die Meldung,,Bitte warten” an.

14. Nach erfolgter Ausgabe stellt sich das Gerat automatisch auf
die Position “Kaffee bereit”.

Die Aktivierung des Filters ist erfolgt und das Gerat ist betriebs-

bereit.

a
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Austausch des Filters
Bei Anzeige der Meldung ,FILTER AUSWECHSELN“ oder nach
Ablauf der zwei Monate Lebensdauer (siehe Kalender) oder



wenn das Gerdt 3 Wochen lang nicht benutzt wurde, muss der

Filter ausgewechselt werden:

1. Den verbrauchten Filter herausnehmen;

2. Den neuen Filter aus der Packung nehmen;

3. DenKursor des Kalenders verschieben (siehe Abb. 33) um
die ndchsten zwei Gebrauchsmonate anzuzeigen (der Fil-
ter hat eine Lebensdauer von zwei Monaten);

4. DenWassertank fiillen;

5. Den Filter in den Wassertank geben und vollstandig ein-
tauchen, dabei neigen, um das Austreten der Blasen zu
ermdglichen (Abb. 34);

6. Den Filter in die entsprechende Aufnahme (Abb. 35A)
einsetzen und fest nach unten driicken, den Tank wieder
mit dem Deckel (Abb. 35B) verschlieSen, dann den Tank
wieder in die Maschine einsetzen;

7. Stellen Sie ein Gefal unter den HeiBwasserauslauf (Fas-
sungsvermdgen: mind. 100 ml);

8. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU/ESC driicken;

9. Die Taste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken bis
auf dem Display die SchriftFilter austauschen” angezeigt
wird;

10. DieTaste & /oK driicken;

11, Auf dem Display erscheint die Meldung,,Bestatigen?”;

12. DieTaste £ /0K zur Bestétigung der Auswahl driicken;

13. Auf dem Display erscheint die Meldung ,HeiBwasser Be-
statigen?”;

14. Emeut die Taste &y /0K zur Bestitigung der Auswahl
driicken: Das Gerat beginnt mit der HeiBwasserausgabe
und das Display zeigt die Meldung,,Bitte warten” an.

15. Sobald die Ausgabe beendet ist, geht das Gerat automatisch
in, Kaffee bereit” zurlick.

Jetzt ist der Filter aktiviert und die Maschine ist betriebsbereit.

Entfernen des Filters

Soll das Gerat ohne Filter benutzt werden, muss dieser entfernt

und die Entfernung dem Gerat gemeldet werden. Dazu wie

folgt vorgehen:

1. DenTank und den verbrauchten Filter herausnehmen;

2. DieTaste MENU/ESC fiir den Zugang zum Menii driicken;

3. DieTaste MILK (>) oder CAPPUCCINO (<) driicken (Abb.
8) bis auf dem Display die Schrift Filter einsetzen Akti-
viert” erscheint;

4. DieTaste &y /oK driicken;

5. DasDisplay zeigt die Meldung “Deaktivieren?” an;

6. DieTaste /0K zur Bestatigung driicken und die Taste
MENU/ESCum das Menii zu verlassen.
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TECHNISCHEDATEN

Spannung: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Leistungsaufnahme: 1450W
Druck: 15 bar
Max. Fassungsvermogen Wassertank: 2,01
Mal3e LxHXT: 238x350x445 mm
Kabellange: 1,80 m
Gewicht; 11,8 kg
Max. Fassungsvermdgen Kaffeebohnenbehalter 250 g

C € Das Gerit entspricht den folgenden EG-Richtlinien:

«  Stand-by-Richtlinie 1275/2008;

« Niederspannungsrichtlinien 2006/95/EG und nachfolgen-
de Anderungen;

« EMV-Richtlinie 2004/108/EG und nachfolgende Anderun-
gen;

« Die mit Nahrungsmitteln in Beriihrung kommenden Ma-
terialien und Gegenstande stimmen mit den Vorschriften
der Europaischen Verordnung 1935/2004 iiberein.

ENTSORGUNG
Wichtiger Hinweis fiir die korrekte Entsorgung des Produkts
in Ubereinstimmung mit der EG-Richtlinie 2002/96/EG. Am
Ende seiner Nutzzeit darf das Produkt NICHT zusammen mit

W dem Siedlungsabfall beseitigt werden. Es kann zu den eigens
von den stadtischen Behorden eingerichteten Sammelstellen oder zu den

Fachhdndlern, die einen Riicknahmeservice anbieten, gebracht werden.

Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerdtes vermeidet mdgliche

negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesund-

heit, die durch eine nicht vorschriftsmaBige Entsorgung bedingt sind.

Zudem ermdglicht wird die Wiederverwertung der Materialien, aus de-

nen sich das Gerdt zusammensetzt, was wiederum eine bedeutende Ein-

sparung an Energie und Ressourcen mit sich bringt. Zur Erinnerung an die

Verpflichtung, die Elektrohaushaltsgerdte getrennt zu beseitigen, ist das

Produkt mit einer Miilltonne, die durchgestrichen ist, gekennzeichnet.



ANGEZEIGTE MELDUNGEN AUF DEMDISPLAY

ANGEZEIGTE MELDUNG MOGLICHE URSACHE PROBLEMLOSUNG

TANK FULLEN Das Wasser im Tank ist nicht ausreichend. Den Wassertank fiillen und/oder korrekt einsetzen, indem Sie
ihn fest hineindriicken, bis das Einrasten zu vernehmen ist .

KAFFEESATZBEHALTER Der Kaffeesatzbehalter (A14) ist voll. Kaffeesatzbehalter und Abtropfschale entleeren und Reinigung

LEEREN durchfiihren, danach wieder einsetzen (Abb. 23). Wichtig: bei
Herausziehen der Abtropfschale muss der Kaffeesatzbehalter
immer entleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird
dieser Vorgang nicht ausgefiihrt, kann es bei der Zubereitung
der nachfolgenden Kaffees geschehen, dass sich der Kaffeesatz-
behlter mehr als vorgesehen fiillt und die Maschine verstopft.

ZU FEIN GEMAHLEN Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der Kaffee zu langsam oder | Die Kaffeeausgabe wiederholen und den Drehknopf zur Einstel-

MAHLWERK EINSTELLEN iiberhaupt nicht herauslauft. lung des Mahlgrads (Abb. 12) um eine Position zur Nummer 7

. hin nach rechts drehen, wahrend das Mahlwerk in Betrieb ist.
abwechselnd mit . .. Sollte die Ausgabe nach Zubereitung von mindestens 2 Kaffees

WASSERAUSLAUF EINSETZEN immer noch zu langsam erfolgen, die Korrektur durch Drehen

UND OK DRUCKEN des Drehknopfs zur Einstellung des Mahlgrads um eine Position
wiederholen (siehe Einstellung des Mahlwerks s. 12).

KAFFEESATZBEHALTER Der Kaffeesatzbehdlter wurde nach der Reinigung nicht | Die Abtropfschale herausnehmen und den Kaffeesatzbehal-

EINSETZEN eingesetzt. ter einsetzen.

GEMAHLENEN KAFFEE Es wurde die Funktion ,vorgemahlener Kaffee” gewahlt, | Das vorgemahlene Kaffeepulver in den Einfiillschacht fiillen

EINFULLEN aber das vorgemahlene Kaffeepulver wurde nicht einge- | oder die Funktion Vorgemahlen abwéhlen (Abb. 17).
filllt.

ENTKALKEN Zeigt an, dass die Kaffeemaschine entkalkt werden muss. | Das im Abschnitt "Entkalkung" beschriebene Entkalkungspro-

gramm muss so schnell wie méglich durchgefiihrt werden (S. 18).

KAFFEEMENGE REDUZ. Es wurde zu viel Kaffee verwendet. Entweder durch Driicken der Taste (D@ (Abb. 9) eine
mildere Stdrke auswahlen oder die Kaffeepulvermenge
reduzieren.

KAFFEEBOHNENBEHALTER Es sind keine Kaffeebohnen mehr im Behalter. Den Kaffeebohnenbehalter fiillen (Abb. 13).

FULLEN

Der Einfiillschacht fiir den vorgemahlenen Kaffee ist ver- | Den Einfiillschacht mit Hilfe des Pinsels wie im Abschnitt,Reini-
stopft. gung des Kaffeepulvereinfiillschachts” beschrieben, reinigen.

BRUHGRUPPE EINSETZEN Die Briiheinheit wurde nach der Reinigung nicht wieder | Die Briiheinheit, wie im Abschnitt ,Reinigung der Briihein-
eingesetzt. heit” beschrieben, einsetzen.

TANK EINSETZEN Der Wassertank ist nicht korrekt eingesetzt. Den Wassertank korrekt durch festes Driicken nach unten ein-

setzen.

ALLGEMEINE STORUNG Das Maschineninnere ist sehr verschmutzt. Die Kaffeemaschine, wie im Abschnitt,,Reinigung und War-
tung” beschrieben, sorgfaltig reinigen. Wenn die Kaffeema-
schine nach erfolgter Reinigung noch immer diese Meldung
anzeigt, wenden Sie sich an eine Kundendienststelle.

WASSERKREISLAUF LEER Der interne Wasserkreislauf ist leer . OK driicken und das Wasser aus dem Wasserauslauf laufen

WASSERKREISL. FULLEN lassen (A14) bis die Ausgabe gleichmaBig erfolgt.

abwechselnd mit

HeiBwasser OK driicken

FILTER AUSWECHSELN Der Enthérterfilter ist verbraucht. Filter auswechseln oder gemaB den Anleitungen im Absch-
nitt “Wasserentharterfilter” entfernen.

CLEAN driicken Es wurde gerade Milch ausgegeben und deshalb ist die | Taste CLEAN (abb. 23) driicken und bis zum vollstdndigen
Reinigung der internen Leitungen des Milchbehalters er- | Fiillen des Fortschrittbalkens, der zusammen mit der Meldung
forderlich. “Reinigung lauft” auf dem Display erscheint, gedriickt halten.

WASSERAUSLAUF EINSETZEN | DerWasserauslaufist nicht oder nicht korrekt eingesetzt. Wasserauslauf (D3) fest einsetzen.

MILCHBEHALTER EINSETZEN Der Milchbehdlter ist nicht korrekt eingesetzt. Milchbehélter fest einsetzen (Abb. 21).

22




PROBLEMLOSUNG

Nachstehend werden einige mdgliche Betriebsstorungen aufgelistet. Wenn das Problem nicht entsprechend den Anweisungen beho-
ben werden sollte, wenden Sie sich bitte an den Technischen Kundendienst.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

PROBLEMLOSUNG

Der Kaffee ist nicht heil3.

Die Tassen wurden nicht vorgewarmt.

Die Warmhalteplatte aktivieren und die Tassen dort
mindestens 20 Min. vorwdrmen.

Die Tassen durch Ausspiilen mit warmem Wasser
vorwarmen (Merke: es kann die Funktion HeiBwasser
benutzt werden).

Die Briiheinheit hat sich abgekiihlt, weil nach der
letzten Kaffeezubereitung 2 bis 3 Minuten vergan-
gen sind.

Vor der Kaffeezubereitung die Briiheinheit durch einen Spiil-
vorgang erwdrmen, indem Sie die entsprechende Funktion
benutzen (5.10).

Die eingestellte Kaffeetemperatur ist “niedrig"

Uber das Menii eine hohere Kaffeetemperatur einstellen.

Der Kaffee ist diinn und hat wenig
Crema.

Der Kaffee ist zu grob gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads um eine Posi-
tion zur Nummer 1 hin nach links drehen, wahrend das Mahl-
werk in Betrieb ist (Abb. 12). Jeweils um eine Position vor-
riicken, bis eine zufriedenstellende Kaffeeausgabe erreicht
wird. Die Wirkung ist erst nach 2 Kaffeeausgaben sichtbar.
(siehe Abschnitt “Einstellung des Mahlwerks” S. 12).

Der Kaffee ist nicht geeignet.

Kaffee fiir Espressomaschinen verwenden.

Der Kaffee tritt zu langsam oder
tropfchenweise aus.

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Den Drehknopf fiir die Einstellung des Mahlgrades um eine
Position nach rechts zur Nummer 7 hin drehen, wahrend das
Mahlwerk sich in Betrieb befindet (Abb. 12). Jeweils um eine
Position vorgehen, bis die Ausgabe zufriedenstellend ist.
Die Wirkung ist erst nach 2 Kaffeeausgaben sichtbar. (siehe
Abschnitt,Einstellung des Mahlwerks”S. 12).

Der Kaffee fliet nicht aus einem oder
beiden Ausgiissen des Kaffeeauslaufs.

Die Locher der Ausgiisse sind verstopft.

Die Ausgiisse mit einem Zahnstocher durchstechen und
reinigen (Abb. 29B).

Milchausgaberohr
oder ist wenig

Die Milch tritt Der Deckel des Milchbehélters ist schmutzig. Den Deckel des Milchbehélters wie im Abschnitt “Reinigung

nicht aus dem des Milchbehdlters” beschrieben, reinigen.

Ausgaberohr heraus

Die Milch weist Die Milch ist nicht kalt genug oder nicht teilent- | Vollentrahmte bzw. teilentrahmte Milch mit Kiihl-
rahmt. schranktemperatur (etwa 5°c) verwenden. Sollte das Resul-

g(rjoBe Bl.a sen au(l; tat dennoch nicht zufrieden stellend sein, versuchen Sie es

oder spritzt aus dem mit einer anderen Milchmarke.

Der Drehknopffiir die Regulierung des Schaums ist
schlecht eingestellt.

GemadR den Anweisungen des Abschnittes,, Zubereitung von

Milchausgaberohr
oder ist wenig
aufgeschaumt

aufgeschaumt Milchgetrénken” requlieren.
Der Deckel oder der Drehknopf fiir die Regulierung | Deckel und Drehknopf des Milchbehdlters wie im Abschn.
des Schaums des Milchbehélters sind schmutzig “Reinigung des Milchbehalters” beschrieben, reinigen.
Die HeiBwasser-/Dampfdiise ist schmutzig. Die Diise wie im Abschnitt “Reinigung der HeiBwasser-/
Dampfdiise” beschrieben, reinigen.
Die Milch hat gmBe Der Auslauf ist schmutzig. Mit der Reinigung wie im Absatz “Reinigung des Auslaufes
Blasen oder tritt mit nach Gebrauch” angegeben fortfahren.
Spritzern aus dem

Das Gerat schaltet sich nicht ein.

Der Stecker ist nicht korrekt eingesteckt.

Den Stecker tief in die entsprechende Aufnahmestelle auf
der Gerdteriickseite einsetzen.

Der Netzstecker ist nicht an die Steckdose ange-
schlossen.

Den Netzstecker an die Steckdose anschlieSen.

Der Hauptschalter (A7) ist nicht eingeschaltet.

Den Hauptschalter driicken (Abb. 2).

Die Briiheinheit lasst sich nicht
herausnehmen

Die Ausschaltung ist nicht auf korrekte Weise
erfolgt.

Die Ausschaltung durch Driicken der Taste ( l )(S. 10) vor-
nehmen.

23



